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JIMHMBUC TUYECKOE UCTOYHUKOBE AEHUE

HayyHas ctatbs

OcTtpoBa boHb Xyckie, Nakaxuméa v ppyrue
MHCYIOHUMBbI B PYCCKUX TEKCTax o TauBaHe:
nekcuyeckas oyo6neTHoOCTb U rpadpuyeckoe

BapbupoBaHue B XVIII-XX BB.

O. H. AnewmHa
[ocyaapcTBeHHbIN yHUBepCcUTeT YKaHYXM
o_alyoshina@mail.ru

AHHoTaumsi: MNpu n3yyeHun npomssegeHni XVIII-XX BB. Ha pycckom si3bike o BocTou-
Hon 1 KOro-BocTouHoM A3un Henb3s He 0bpaTUTb BHUMaHUS Ha Hanu4ymMe B HUX MHOro-
YUCneHHbIX AybneToB U rpadmyeckmx BapMaHTOB TONOHMMOB U Ha HEOAHO3HAYHOCTb
NPUBA30K 3TUX TOMOHMMOB K reorpadpuyeckmm peanusim. To e KacaeTcs TauBaHbCKUX
WHCYNIOHMMOB, CTaBLUMX 06 bEKTOM 3TOro UccnefoBaHus. Lienb cTaTbn — BbISIBUTb NOSTHbIN
KpYr aTUX eAnHUL, U, N0 BO3MOXHOCTU, YTOYHUTb UX pePepeHTHYIO COOTHECEHHOCTD,
a TakXke 06bSACHUTb MPUYMHBI X Ay6NETHOCTU U BapbUPOBaHNA B TeKCTax Ans afeKBaTHON
peuenuuu 1 HTepnpeTauumn NUCbMeHHbIX UCTOYHNKOB XVIII-XX BB.

B pycckom nekcukoHe TaBaHbCKasi ICTOpUYeCcKasi U COBPEMEHHas MHCYNTOHUMUKA,
OoxBaTblBatoLWas COTHU eAuHUL, C OAHOM CTOPOHbI, OTpa)xaeT NOCTOAHHO OBHoBNsIe-
MYI0 MHOOPMaLMIO KyNbTypHO-reorpadmyeckon u reononmTMYecKon HanpaBneHHOCTH,
a C Apyron — coxpaHsieT CBUAETEeNbCTBA O NYTAX OCBOEHWUSI PYCCKUMU 9K30TU3MOB. 1pn
9TOM TOMOHUMMUYECKME BapuUaHTHOCTb U Ay6NeTHOCTb B LESIOM U UHCYOHUMUYECKue
B YaCTHOCTW He Bcerga 06ycnoBneHbl HeYCTOMYMBOCTbIO rpaduyeckux, GoHeTUYECKMX,
nekcuyeckmx u Mmopdonornyecknx Hopm sasblika. NegaHTMam B nepeyncneHnn gybneTos
W BapUaHTOB B TEKCTax MOXHO OO6bACHUTb J0O6POCOBECTHOCTBIO MepeBOfYMKa, NTEK-
cukorpada, katanormsartopa, MopennasaTtens 1 Ap., XXenarwmx gaTb CBOUM YUTaTeENAM
ncyepnbiBatoLWyo U Pa3HOCTOPOHHIOK MHPOPMALMIO O Ha3BaHUAX MasloOU3BECTHbIX
Tonoo6bekToB. CocylecTBoBaHWe Ay6neToB 1 BapnaHTOB, Ha NepBbI B3rnag, npensr-
CTBYlOLLEE YTBEPXKAEHUIO eANHBIX NUTEpPaTYpPHbIX U y3yanbHbIX HOPM COBoynoTpebne-
HWSI 3K30TU3MOB, CUrHanM3npyeT 06 ypoBHe 06pa30BaHHOCTW aBTOpa UK NepeBOJUYNKa,
O 3HaHWM UMW MHOCTPaHHbIX A3bIKOB, TO €CTb B CTUITMCTUYECKOM OTHOLLEHUU CTaHOBUTCA
CBOMCTBOM TEKCTOB MPOCBETUTENLCKOrO XapakTepa.

KnioueBble cnoBa: pycckas NeKCUKONorus, aKk30TU3Mbl, UHCYNTOHUMBbI, JIEKCUYECKMe
Ly6neTbl, BapuaHTbl, Dopmo3a, TarBaHb
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Article

boHb Xyckie, Makaxumba, and Other Nesonyms
in Russian Texts about Taiwan: Lexical Doublets and
Graphic Variants in the 18""-20™ Centuries.

Olga N. Aleshina
National Chengchi University
o_alyoshina@mail.ru

Abstract. Many East or Southeast Asian toponymic doublets (including nesonymic
units), as well as their graphic variants, are present in the Russian text vocabulary of the
18t-20™. due to different traditions of incorporating written exoticisms, though they do
not always correspond to real geographical objects. This research focuses on Russian
texts that include Taiwanese nesonyms. The primary objective is to identify the complete
range of these units and, if feasible, to clarify their association with real or imaginary
islands to ensure adequate reader reception or interpretation.

To find the reasons for the use of doublets or variants in texts is also important.
In the Russian vocabulary, the system of Taiwanese (by origin) historical and modern
nesonyms includes hundreds of units and reacts to constantly updated geographical data
or cultural and geopolitical events. On the other hand, this system preserves evidence
of the ways in which Russians assimilated exoticisms in their texts. Moreover, toponymic
variants and doublets in general, and nesonyms in particular, are not associated solely
with the instability of the graphic, phonetic, lexical, or morphological norms. A pedantry
in writing chains of doublets or variants can be explained by the conscientiousness of the
translator, lexicographer, cataloger, navigator, and others, who desire to provide their
readers with comprehensive information about the names of little-known topographic
objects. The coexistence of nesonymic doublets and variants (that at first glance seems
to hinder the establishment of literary or conventional norms for the use of exoticisms)
signals the level of education of the author or translator and their knowledge of foreign
languages. In a stylistic sense, the use of lexical doublets and graphic variants turns into
a sign of educational texts.

Keywords: Russian lexicology, exoticisms, nesonyms, lexical doublets, graphic
variants, Formosa, Taiwan
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JInHrBMCTUYECKOE NCTOUHMKOBEEHE
Linguistic source studies

OpurnHanbHble N NepeBoLHbIE TEKCTbI HA PYCCKOM si3blke 0 BocTo4yHOM
n KOro-BocTtouyHom A3nmn — KHMXKHOE Hacnegne pycCKom KynbTypbl — O6bIYHO
paccMaTpuMBalOTCA Kak MCTOYHUKN MaTepuana A BOCTOKOBEAO0B: aHTPOmno-
NOroB, penMrnoBeoB, NCTOPUKOB, MOMANTONOrOB, peXxe — ANa nMTepaTypoBenos-
TMUNOJIOrOB, UCCNEAYHOLLMX MUPOBbBIE CHOXKETbI M POJSib OpUeHTann3ma (B LLMPOKOM
NOHMMaHUK) B NUTepPaTypPHbIX Tpaguuuax. ONna pyCUCTOB-NMHIBUCTOB Te Xe
TEKCTbl, OPraHNYHO CBSA3aHHbIE C APYIMMU KHUXXHBIMU NPOU3BELEHUAMMU, UHTE-
pPeCHbl KaK MaMATHUKU UCTOPUN PYCCKOTO A3blKa U UCTOPUU CTAHOBEHUS €ro
NMMCbMEHHbIX HOPM. Be3 HMX NpeAcTaBNeHNs O A3bIKOBbIX CTOPOHAX XXM3HN 0bLLe-
ctBa B XVIII-XX BB. HEMOJHbLIE, KaK, BNIPOYEM, U PYCCKUN Te3aypyC — HEMOJHbIN
6€e3 9K30TM3MOB M APYTrMX 3aMMCTBOBaHWN KUTANCKOro, SMOHCKOro, KOPencKoro
N MHOrO NpoucxoxaeHus. K Kpyry Takmx 3auMCcTBOBaHHbIX JIEKCEM OTHOCSTCS
MHOr1e TOMOHUMBbI, B YaCTHOCTU MHCYNOHUMbI, UCMOJb30BaHHbIE B ONUCAHUAX
3aMOPCKNX TEPPUTOPUMN.

VIHCYNOHUMMKA — COBOKYMHOCTb COBCTBEHHbBIX HAMMEHOBaHMIM OCTPOBOB,
OfHa U3 MNOACUCTEM TOMOHUMNYECKMX 0603HaYEHN, CBSI3aHHAs C TMAPOHUMUKON
(Ha3BaHMAMM BOLHbIX 06 BEKTOB), BKIOYAKOLLEN NeNaroHMMmKY (HasBaHMs MOpeN,
3anM1BOB, MPONMBOB) M reNoHUMUKY (Ha3BaHMs 3a60N0YEHHbIX MECT), C OPOHUMMUKOMN
(Ha3BaHMsAMM rop, FOPHbBIX XPEHTOB, XOIMOB U T. 4,.), XOPOHUMUKON (Ha3BaHUAMU
pernoHos, obnacten, ye3foB U NpoYmx TeppuTopuanbHO-agMUHUCTPATUBHbIX
€AMHUL, a TaKXXe NPUPOAHbLIX TEPPUTOPUN, TaKUX KaK 3anoBeHNKK, HaLuMoHab-
Hble Mapkn U T. 4.)". Hanpumep, ¢ TanBaHbCKUM MHCYNOHUMOM-apxanamom llery

A

(oT KuT. 7&iHfl ) pedepeHTHO 1 METOHMMUYECKN CBSI3aHbl COBPEMEHHbIE Ha3BaHUs
Bcero apxunenara lMaHxy/MeHxy, unv MNaHxyneaao/MerHxynenao (oT KuT. FHIF S ),
a TaK)XXe COBPEMEHHbIN XOPOHUM [1aHXY/TleHXxy, 0603Havarowmn yesn, Ha TanBaHe
(oT kuT. #FiH8% ), nenaroHnm-apxansm lbiHb Xy xau (0T KUT. & ithi#E, 6ykB. ‘Npo-
nuB MN3HXy’, ycTap. Ha3BaHWe TaBaHbCKOro nponuea) u T. 4. PedpepeHTHo ¢ lMery
CB$I3aH U MHCYNOHUM BoHBb XyCckie 0-Ba, BO3HUKLIMM Ha OCHOBe boHb Xy — Knpun-

NIMYECKOro TpaHCNUTa OfIHON U3 TPaHCKPUMLMA Toro xe & itf.

! Mo cnosam H. B. BacunbeBoWn, «B CUY CIOXMBLLEFOCS TEPMUHOIOMMYECKOrO Y3yca OHOMATOSOT yXxe
He MOXeT n3bexaTtb MoAenu Ha -OHUM st 0603HaYeHNs Pa3HOBUAHOCTU COBCTBEHHOIO UMEHU, HO UMEET,
O[HaKO, OTHOCUTENbHYHO CBO6OAY B BbibOpe NepBoro KOMNoHeHTa. Hanpumep, ans 0603HaveHns cobCTBEH-
HOro UMEHM OCTPOBA MOXHO BbIGpaTh OAMH U3 ABYX BapUaHTOB: TM60 HECOHUM < Fpey. nésos 'ocTpoB', NM6o
MHCY/TOHUM < NaT. insula ¢ Tem e 3HadyeHnem» (Bacunbesa H. B. O KOOpAVHUPOBaHNM OHOMAaCTUYECKOM
TepmuHonoruu // BecTHUK Huxeropogckoro yHuBepcuteta um. H. U. Nlobayesckoro. 2014. N 2-1. C. 374).
Tak, Ha opuumanbHOM canTe MexayHapogHoro coseTa no oHomacTuke (ICOS - International Council on
Onomastic Sciences) aHrno-, ppaHKo-, HeEMeLKO-, UCMAaHONA3bIYHLIM U AP. IMHFBUCTAM PEKOMEHAYeTCst
onepupoBaTb TEPMUHOM nesonym ‘proper name of an island’. OgHaKo ¢ No3nLMIA pyCCKoM 3BGOHUN, HECOHUM
OTHOCUTCSH K HeyAau4HbIM U BbI3bIBAET Y HOCUTENEN A3blKa HEXenaTenbHble accounaumn. Mo aTon npuynHe
B POCCUMCKUX UCCNIe[0BaHMAX Yalle ynoTpebnseTcs MHCY/T0HUM. CM.: KUHCY/TOHUM — Ha3BaHWe OCTPoBa
(0. Kmxu, o. LnuuybepreH, o. Basray, Kypunbckue octpoBa, ConoBeLkue ocTpoBa)» (Knumkosa J1. A.
O6wme npobnemMbl TONOHUMUKM /[ Teopusi 1 NpakTUKa OHOMAaCTUYECKUX U [ePUBaATONOrMYECKMX Uccne-
foBaHuit. Maitkon, 2017. C. 124). O6paliaeT BHUMaHWe To, YTO OAUH TEPMUH UCMONb3YeTCs B OTHOLWEHUN
1 apxunenaros (U Kyr), n oTAeNbHbIX OCTPOBOB. C y4eTOM TaBaHbCKOM cneumduky gobasnto, Y4To Um
MOXHO 0603HayaTb pubbl, aToNNbI, LENU U Ayrn oCTPOBOB, TPAAULMOHHO pasnnuyaemMble reorpadpamm Kak
ocobble 06beKTbl A4Ns1 HOMUHALMK.
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K coxaneHnuto, cpean TEKCTOB Ha PYyCCKOM s3blke 0 BocTouHom u KOro-
BocToyHOM A3uK pyCUCTbI HE HaUAYT CBOLHOIO MCTOYHMKA, U3 KOTOPOTro MOXHO
6bI710 6bl Y3HATb 3HAaYEHMSA TaKMX MHOFOKPaTHO BCTPEYaroLLMXCS HAMMEHOBaHWN,
Kak boHb Xy, llambai, MnyaHb, lNekaHb, Tan-KBaHb U T. 4. CBOAHbIX CliOBapen
PYCCKON NCTOPUYECKON TONMOHMMMUKU, OXBaTbIBAOLLMX HAMMEHOBaHUSA TONOO6L-
eKkToB BocToyHom n Oro-BocTtouyHon A3mmn, He CyLLecTBYET, MOCKOMbKY GOKYC
OTEeYECTBEHHbIX UCCNeoBaHNN NIEKCUKOrpadoB-BOCTOKOBELOB, BNaAEHOLWMX
A3bIKaMUM U3YyYaeMOoro pervoHa, yauwe onpenenseTca KOMMYHUKaTUBHbBIMU,
HepeaKo NOUTU3NPOBAHHBIMU, 3a4a4aMmn COBPEMEHHOCTK?. B CBOIO ovyepefb
UCTOPUKN-BOCTOKOBEbl fa/leko He Bcerga BKoYatoT B yKasaTenn K CBOUM
Tpygam BCe BCTPeYEHHble B UCTOYHMKAX TOMOHUMbI-AYy6neTol n nx rpaduyeckmne
BapuaHTbl®, TakK Kak NIMHrBUCTMYECKasa cucteMaTusaums Nog00OHbIX eanHNL
He CBsi3aHa HanpsAMYy C NpeaMeToM UX UccnefoBaHusa (B nydywem cnydae
OybneTbl KUTaNCKOro 1 SITOHCKOro NPOUCXOXAEHUS CBOAATCS B Tabnuupbl COOT-
BETCTBUN B MPUITOXKEHMSAX).

TeHAeHUMA K CO30aHu0 AYyBNeToB 1 NX BapbUPOBaHMUIO XOPOLIO U3BECTHA
pycucTam, nsy4darowmm pyccKyro TOMOHUMUKY MO OPUTMHAaMNbHBIM U NepeBos; -
HbIM MCTOYHUKAM TPEXCOT- U ABYXCOTNETHEN [ABHOCTU. 3Ta TEHAEHUNS Yun-
TbiBanacb U niekcmkorpadamu, pabotaswmnmm ¢ 6onee gpeBHUMU TEKCTaMMU.
Tak, B 1865 r. H. . bBapcos nucan o HeobxogMMOCTM NOLPOBHOI0 U3yYeHUs
«mcTopuyeckon reorpadumn». Coctaeus «leorpadpuyeckui cnosapb Pycckon
3eM/IM», OH OXapaKTepusoBasn ero Tak: «KHura aTa He npegHasHavaeTca ans
YTEHMS; <...> B HEN HENb3s HAUTU NCTOPUIO TON MW MHOM MECTHOCTM, HO TOJTbKO
baKTbl, OTHOCALLUMECH K UCTOPUN 3TOWM MECTHOCTMY [[eorpadbuyecknin crnosapsb,
1865, c. VI, VII]. bBapcoB Hagesncs, 4to ero Tpy4 XoTs 6bl HEMHOro obnerynt
KpOonoTNuBYHO paboTy Haf U3BneYyeHneM reorpaduyeckoro MaTepumana us ctapbix
NCTOYHUKOB. B paboTe ¢ TekcTtamu XVIII-XX BB. Ha pyCCKOM §13blKke, ONUCbIBaB-
WrmMm peanum BoctouHom n KOro-BoctouyHon Asnm, pycuctam o4eHb He XxBaTaeT
PYCCKOro UCTOPUKO-reorpadmyeckoro cobpaHms gaHHbIX, N0406HOro cnosapto
bapcoBa, NOCKONbKY Aaneko He Be3fe TOMNOHUMbI OKPYXXeHbl TaKMMU SUarHOCTU-
PYOLMMN KOHTEKCTaMU, Kak: «K KOro-BocTtoky ot Kutas, npotus ®y-u3sHCKom
06nacTn, NeXuT ocTpoB TXan-yaHb, Ha3biBaeMbln [Takaxnmba no-Ty3eMHOMY

2 KoHeyYHo, TONMoHUMMKA pervoHa B LiesloM 1 ero oTaenbHbix obnacten uccnegyetcs (Conoebes O. B.
CnoBapb KMTaCK1X TONOHMMOB Ha TeppuTopun coeTckoro JanbHero BocToka. BnagmsocTtok, 1975. 221¢. ;
CnoBapb reorpapuyeckmx HassaHun Kutas / coct. 1. A. Mupononbckui, I'. E. TuxoHoBa. Mocksa : Hayka,
1982.T. 1-2 ; 3yeHko W. 0. KutaensblyHaa TonoHMMMKa MNpUMopCcKoro Kpas Kak pesynbTaT MeXKynbTypHOro
B3anmogencTeums B [JanbHeBOCTOYHOM pernoHe // i3BecTust BOCTOUYHOro MHCTUTYTa [anbHEBOCTOYHOrO
rocypnapcTBeHHoro yHusepcuteTta. 2011. N2 17. C. 83-89; 1 ap.). OgHako, 3asiBUB O BKITKOYEHUW, Hanpumep
B «CnoBapb reorpaduyeckmx HazaHu Kutas», TpaguUMOHHbIX HAUMEHOBaHUMA U O COMPOBOXAEHUU UX
cneumanbHbIM 3HaKOM B CNTIOBapHOW CTaTbe, COCTaBUTENWN OMYCTUAU MHOrME U3 UCTOPUYECKUX TOMOHU-
MOB, YNOTPebnsaBLMXCA B TEKCTAX Ha PYCCKOM sidblke O TamBaHe B XVIII-XX BB., 0OCTaBMB NnLb 4YacTb
HavMeHOBaHWN.

3 CM., HanpuMmep, yKasaTenu reorpadpuyeckmx HassaHui Kk Tomam 5, 6, 7, 8, 9, 10 (Uctopusa Kutasa
C ApeBHeWLLNX BpeMeH o Havyana XX Beka. B 10 1. T. 10. TavBaHb, CsiHraH (FoHkoHr), AoMaHb (Makao),
3apybexxHas KuTanckas guacnopa. Mocksa, 2014. 764 c.).
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n @opmo3oro y eBponeinue» [Snpuec, 1840, c. 163]; «FocygapcTBo fliy-Yy
<...> Tak Ha3blBalOT apxmrnesar, Haxogawunmncs Ha tore oT Kiy-Ciy, camoro rx-
HOro M3 OCTPOBOB rocygapctea AnoHcKoro, n Ha CeBepo-BoCTOK OT OCTpoBa
®opmo3sbl» [[lambuH, 1865, c. 133]. JIlb HEKOTOPbIE Pa3pO3HEHHbIe NoAcCHe-
HUSI MOXHO 6bIN10 NOYEPNHYTb U3 TPEXTOMHOro «BceobLero reorpadmnyeckoro
M cTaTucTMyeckoro cnoeapsa» [1843] n apyrux sHUMKIONEAUYECKUX U3AHUI
N reorpapuyeckmx cnpaBoYHUKOB MPOLLSIOro.

MpUYNHBI N36BITOYHON AY6NETHOCTU N BapbUPOBaHUSA HAMMEHOBaHMWI TOMO-
06BHEKTOB B 9TOM YacTW CBETa CBA3aHbl C TEM, YTO TOMOKOMMOHEHTbI B HUX, KaK
y>Ke roOBOPMOCH, 3aMMCTBOBAHbI U3 A3bIKOB Pa3HbIX TUMOOrMYECKNX OOLLHOCTEN.
HanmeHoBaHUS, faxe XopoLo OCBOEHHble Ha GOHETUYECKOM, Frpadnyeckom,
cnoBoobpaszoBaTesibHOM U MOPGOIOrMYECKOM YPOBHSAX, — N0AbI pa3HbiX Tpa-
OVLUMA TPaHCKPUBUMpPOBaHUSA, TpaHCINTEPUPOBaHUSA, Nogbopa NnepeBogyYecKmx
aHanoroB/3KBMBaNEHTOB U T. 4., MO3TOMY Y PYCUCTOB Cpa3y BO3HWKAET MHOIO
NpenaTCTBUN arHOHMMWYECKOro XapakTepa. Beab uccnegosaHne BocTouHo-
1 FOro-BocTo4HO-A3NaTCKOM pernoHanbHON TOMOHUMUKN Ha PYCCKOM f13blKe
HEBO3MOXHO 6e3 yyeTa creayowmx Tpaguummn.

1) TpaguuMK TPaHCKPUBUPOBaHUSA KUPWUNMLLEA HAUMEHOBaHWIA Ha a) KUTANCKKX,
ANOHCKMUX U Ap. TOMonekTax?*, 6) «popMo3CKux» a3bikax. Hanpumep, KuTansmol
0pOopMIIANUCH B PYCCKMX TEKCTAX U CUCTEMOMN TPaHCKPUNUmMn, paspaboTaHHOM
0. MaknHpom (BuuypuHbIM), 1 «nannaguuen»®, 1 KAHTOHCKO-PYCCKOWN TpaH-
CKpUnumen, n KoXXHOMWHbCKO-PYCCKOM (MpaBuna KOTOPbIX OKOHYATENbHO Bbinn
odopmneHbl nuwb K 2007 1 2011 r. COOTBETCTBEHHO, XOTS ONbITbl TPAHCKPUOU-
POBaHUSA UMEOT AAaBHIO TPaAULMIO).

2) Tpaguummn TpaHCNUTEPMPOBAHUS KUPUIITULIEN XKe TONMOHUMOB KUTAaUCKOro
NPOUCXOXOEHUS, HANMNCAHHbIX Ha NIAaTUHMLE B UCTOYHMKAX HA POMAHCKUX U rep-
MaHCKUKX f3blkax (Mpu nepesofe Mx Ha pycckuit). OTAeNbHO CTOUT OTMETUTL
KNpUNNnMyeckoe TpaHcInTepupoBaHne pesynbTaToB TOW CUCTEMbI TPAHCKPU-
OMpoBaHMs KWTaU3MOB Ha flaTUHULLE, KOTOPYHO cenyac Ha3blBaltOT «KTOHKOHT-
CKOM» 1 KOTOpas CTaHOBUTCA BCe 6onee NonynsipHOM y HalMX COBPEMEHHMKOB,
noceLLaroLLmx permoH.

3) Tpagmumm KanbkMpoBaHus. Hanpumep, COBPEMEHHbIN MHCYNOHUM-
TpaHcKpunT MNyswaHbAao/MyiWwaHb, oTCyTCTBYOWMI B [CrioBapk reorpaduyeckmx

4 B oTeyecTBEHHOMN COLMONMHIBUCTUKE, OCOBEHHO B PYCUCTUKE, YaLle UCMONb3yeTCA TEPMUH MAMOM,
TOrfa Kak, Mo MHEHWIO psifia CUHOMOr0B, MO OTHOLLEHWIO K MAMOMAaM XaHbLEB YMECTHee ynoTpebnsiTb TEpMUH
TOMOMIeKT, eCNU peyb MAET HE O CEBEPHOKMTANCKOM «CTaHZapTe» (MyTyHXya, UMK FOtoi), @ O «AuanekTax»
(Hanpumep, xakka, KAHTOHCKOM, FOXXHOMWUHbCKOM, U MUHbHaHb, TO €CTb OAHOM 13 0dULManbHbIX UANO0-
MoB TalBaHs), KOTOpble MHOFUE JIMHIBUCTbI CYMTaIOT CaMOCTOSITENIbHBIMU A3blkaMu. CM.: Kopsikos HO. b.
Co3sfaHne NpakTUYeCcKUX TPaHCKPUMNLMA ANs FOXKHOKUTaCKUX TONONEKToB // YueHble 3anmcku KasaHckoro
yHuBepcuTeTa. Cepus: N'ymaHuTapHble Hayku. 2012. T. 154, kH. 5. C. 102.

5 CM.: «nepefaya KUTaNCKuX Ha3BaHUii B PyCCKOM A3blKe MMEeT JaBHIOK UCTOPUIO HOpManusaumm. <...>
Ee ocHOBBbI 6b11M paspaboTaHbl U3BECTHLIM KUTAeBELOM apXUMaHapuToM MakmHdom (H. f. BuuypuHbIM)
B 1839 r., a COBpPEMEHHbIV BUA OHa NpuHsAna B Knutancko-pycckom crnosape 1888 r. apxumangpwta Mannagus
(M. N. Kadapora) u . C. MonoBa, B CBA3M C Ny6IMKaLMei KOTOPOro 1 Nnosyynna Has3saHue nannagneBsckon
(unu nannaguubl)» (Kopsikos H0. B. CosaaHne NpakTMyeckux TpaHckpunumi ... C. 101).
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Has3BaHu Kutas, 1982], Ho yKa3aHHbIN Ha KapTe TanBaHs B [bonbluas coBeTckan
SHUMKoneaus, T. 25, c. 209], nmeeT B NepeBOAHbIX TEKCTaxX Ay6neT-KanbKy
C BapunaHTamu: o. Yepenaxu/YepenaxoBbii 0-Bb. B OpUrnHanbHbIX MICTOYHMKAX
Ha ¢paHLy3CKOM s3blKe OCTPOB Ha3BaH L'ile de la Montagne Tortue, 4T0, B CBOO
ovepenb, ABNAETCA Kanbkol ¢ KUT. $EIUE . B pycCcKMX KanbKax, Kak BUOUM,
OTCYTCTBYET aHasior TonokomnoHeHTa LU ‘ropa’, Ho OH coxpaHeH B TpaHCKpUM-
Tax: B yceueHHoM [yiilaHb U nonHom lMyiwaHbaao (roe aao ( & ) — ‘ocTpos’).
WHcynoHuM 3eneHbiii 0-B Toxe npeacTaBnseT cobon Kanbky ¢ dpaHL. — ¢ fle
Verte, BCTpeyvatoLLyrocs B TeKCTaxX GppaHLy3CKMX MyTeLeCcTBEHHUKOB U KapTorpa-
¢®oB (B CBOIO oYepeb KaNbKMPOBaHHYIO C KUT. ¥k & ; pycCKMMM UCMonNb3oBascs
TakXe 1 NpAMOoN TpaHcKpunT #%&: J/lio-4ao).

B nccnepoBaHum nogobHoro matepuana Heob6xogMmMo pasnunyaTb NOHATUSA
«COBPEMEHHAas UHCYNOHUMUKA» U KUCTOPUYECKast MHCYNOHUMUKAEY.

[lymaeTcsi, K MOHATUIO «COBPEMEHHAasi TanBaHbCKas MHCYNTOHUMUKA» BO3-
MOXHbI LUIMPOKUI U Y3KUI Noaxogbl. Mpu WNMPOKOM NOAXOAEe B 06beM NOHATUS
BKJIHOYAOTCS HAUMEHOBaHUS MpUMepHO 170 0CTPOBOB, YNOTPEBNEHHbIE B HaY4HbIX
(reorpadunyeckmx, NOAMTONOrMYECKNX, SKOHOMUYECKNX U T. A4.), Ny6nmumcTmye-
CKUX M OpYrnx TEKCTax o0 TeppuUTopusx, ge-PpakTo NoOAKOHTPOJIbHbIX B HAaCTosLLEE
Bpemsi Kutaickoi Pecny6nuke (TaliBaHI0), @ B COBETCKUX U COBPEMEHHBIX POC-
CUNCKMX NEKCUKOrpadryecKmnx n3gaHusax — OTHOCUMBbIX K npedekTypam AnoHuuy,
K NPOBUHLMAM TamBaHb nnu OyussaHb KHP nnu k gpyrum cy6bekTam. 3Tn ocT-
POBHblE TEPPUTOPUM YCNIOBHO OObEAUNHAIOTCS B apxunenaru, obozHavyaemble
Kak: TanBaHbckui, MaHxynegao, LisnHbMaHb[L{3MHbMBbIHL [L{3MHbMBbIHBLOHBAAO,
Byuro, Mausy//laHby3aH v T. 4. Hanpumep, apxunenar MNMaHxynegao BKNHO-
YyaeT OCTpoBa, HasbiBaeMble 0. MaryH/lMaHXy, o. baviwa, o. Curoi, o. Lnman,
0. BaHaHb U T. A.; apxmnenar LI3nHbMbIHbLIOHBbOA0 — 0. bosnbLwon L3uHbM3Hb/
L3nHbMbIHbA4AO, 0. Manbiv LianHbMmaHb//leon, o. JaaaHb, 0. OpAaHb; apxunenar
Byuto — 0. bonbon Xonm/dauro, o. Manbivi Xonm/Csouro (B HEKOTOPbIX TEKCTaX
ocTpoBa Byuto oTHocAT K LI3MHbM3HIO); apxunenar Maugy, nnun JISHbU3aH —
0. HaHbraHb, png banuroaHs, o. bavirae, o. [yHuHb/BocTouHbIN VIHb, CU-WHb/
3anagHbivi IHb, 0. BocTouHbIN Li3ron, 0. 3anagHbivi Lo n 1. g. K aToMy Kpyry
HEKOTOpPble C OCTOPOXXHOCTbIO OTHOCAT U Ha3BaHMsA TEPPUTOPUN, OCMapMBaEMBbIX
APYTMMM NONUTUYECKMMU CyObeKkTamMu: ocTpoBa lNpaTac ¢ octpoBom lparac/
AyHwa, pndamu HaHbBaK 1 baiBai; ocTpoa Cripatim, unn KopasnnoBbie oCT-
poBa c o. TannuH/ TannnHgao, pudom CpeamnHHbIN; OCTpOBa [sorongao, nnu
CeHkaky c o. Asorongao/o. Asoron-gao/Youypucuma, o. XyaHBau-ron/Kybacuma
n 1. A. NoHATUe «coBpeMeHHas TanBaHbCKas MHCYNOHMMUKa» B Y3KOM MOHUMa-
HUW — 3TO HaMMEHOBaHUA 22 OCTPOBOB TaMBaHbCKOro apxunenara, Hanbonee
N3BECTHblE M3 KOTOPbIX — 0. TarBaHb/TanBaHb[a0%, o. Opxuaen, 3eneHbid o.,
o. Jlroyro, o. NynwaHbgao n T. 4,

6 O TaviBaHbAao cM.: CnoBapb reorpapuyecknx HasgaHum Kutas ...T. 1. C. 471.
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Mpun n3yyeHnn 3aPpuKCUPOBaHHBIX B TEKCTaxX U Ha KapTax HasBaHWUM OCT-
POBOB Ha PYCCKOM fA3blKe B 3TOM YacTu A3MaTCKO-TUXOOKEAHCKOro permoHa
BCTaeT BOMPOC, Kakne MMEHHO HaMeHOBaHUA cnefyeT B HalWu AHU OTHOCUTb
K TaBaHbCKOW MCTOPMYECKOM MHCYNOHUMMKE, TaK KaK 3a NocneaHne Tpu Beka:

1) rocynapCTBeHHble U aAMUHUCTPATUBHbIE rPaHuLIbl B permoHe MeHsNnch
He oguH pas. Bo MHorom npepgnoyteHus B Bbibope 0gHOro M3 aybneTos u/mnu
WX BapuaHTOB 3aBUCENN OT TOrO, Kakasi reonosiMTnyeckasa cutyaumusa cknagbl-
Baslacb B pPermoHe n npepcraBuUTENb KaKoW HaLMOHaNbHOM KapTorpadpmuyeckomn
TpaauumMn Bblgenun TonoobbekT, 3aduKCUpoBan ero HasBaHue, onucan nyTm
K HeMy, ero 6eperoByro nnMHuto, Tepputoputo. Kak pesynbtaT MHCYNOHUMbI
n nenaroHnmbl XVIII-XX BB. 0TpaXkaroT B pa3HOMW CTENEHN TEHAEHUUN K «OpPMO3-
CKOCTU»/«TaMBaHbCKOCTU» (TEHOEHLMM CBA3bIBaTb OCTPOBA 3TOM YaCcTU PErMOHa
c ®opmo3zon/TarBaHeM), «dyL3AHCKOCTUY (TEHOEHLNN OTHECEHUSA OCTPOBOB
K aAMUHUCTPATUBHBIM CYObeKTaM Ha MaTepuKe), «TMKENCKOCTU» [KAMOHCKO-
CTU» (TeHAEeHUMM CBA3bIBaTb OCTPOBA C Lenbio Prokto 1 AnoHunen)’. Hanpumep,
Bonpoc u3 Tpasenora «®Pperat “Mannaga"» U. A. loHYapoBa «4T0 3TO Takoe
"JInkevicKie ocTpoBa", N, Kak N1Ucanu y Hac B cTapbix reorpadusx, "Jliey-kiey",
WK, KaK MHOCTpPaHLbl Ha3blBatoT ux, “/Tro-4y" (Loo-choo), a No BbIrOBOPY XUTe-
nen “Ay-uy"?» [loHyapos, 1858, 1. 2, c. 297-298] MOXHO MNOHNUMAaTb He TOMbKO
KakK Bornpoc 06 oCTpoBax, KOTOpble B HALLW HW pyCCKMe Yallle Ha3biBakOT POKHO.
B nccnepoBaHuax 06 MCTOPUYECKNX TaBaHbCKUX MHCYNOHMMaX (ecnv obpallatbcs
K MaTepuanam 13 «cTapblx reorpadun» n gpyrux UCTOYHUKOB) BCTPEYatoTCs:
1) AyHTn (0AHW aBTOPbI CUATAIOT, UTO STOT KUTaU3M MOTUMBUPOBAH COYETaHUEM
nepornudoB CoO 3Ha4YeHNEM ‘BOCTOYHAs pbibanka’, opyrue ero paccmaTpusatoT
KaK PHOKIOCKWUI BapuaHT Jy-yy ans Jlro-4y, unu JSlroyro) pns 0603HayYeHnst OCTpoBa
TaviBaHb 1 apxunenara Pioko — euHOro reorpaduyeckoro o6bekTa; 2) /oL
Kak runepoHnm gns o603HayYeHnss Bcex ocTpoBoB Mexay Kutaem u Kiocto, B TOM
yucne v ana MaHxynenao; 3) /1oL Kak XOPOHUM TOJNbKO AJ19 CEBEPHOW YacTu
ocTpoBa TamBaHb, Torga Kak lNuwae/lNwasH — XOPOHUM A5 FOXKHOW YaCTu 3TOro
ocTpoBa; 4) /Trolro KaK UHCYNOHMM [NA BCero ocTposa TalBaHb; 5) JTtoLo Kak
TOMOKOMMOHEHT B 0603Ha4YeHun ocTpoBa Caontouto (OH e STrouro-ton, ToueH,
Manei foyro, Slamar ' T. 4.) N B COOTBETCTBYHOLLEM XOPOHUME — Ha3BaHUN
OCTPOBHOW TEPPUTOPUM HOXHOTO yesaa MNMuHayH KuTaiickoin Pecny6nvku; 6) flrouro
Kak KOMMOHEHT MHCYNoHUMa bonbLuon Jlrouro pns 0603Ha4YeHUss BCero ocTposa
TaiBaHb; 7) /ToLi0 KaK KOMMOHEHT MHCYNOHUMa Go/ibLioi JTroLo Ans 0603HaYeHns
ocTpoBa OkuHaBa?; 8) /Trouro Kak KOMMOHEHT MHCYNoHUMa Manbii STrouro ans
0603HayeHunsa Bcero (!) ocTposa TalBaHb («TaliBaHb 6bl N3BECTEH KUTalLAM

7 MHpopmaumo 0 KOMNOHEHTax TalBaHbCKOW UCTOPUYECKON U COBPEMEHHON TOMOHUMWKN, B TOM
yncne o TONOKOMMOHEHTaX M3 abopUreHHbIX A3bIKOB, MOXHO MONY4YUTb 34echb: < http://gn.moi.gov.tw/
GeoNames/index.aspx >. 9TOT YHUKaNbHbIA pecypc 6bl1 co3[aH Npu y4acTum cCoTpyaHMKOB TanBaHbCKOro
rocyfapCTBEHHOrO YHUBEPCUTETA, HO B HacTosLee BpeMs OCTYN K HeMY U3 Poccumn orpaHuyeH.

8 BapwaHT Gosbio /inkeo ncnonb3oBaH 1 U. ®. KpyseHLWTepHOM. CM. KOHTEKCT HUXe.
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Kak bonbLion Jouto, a nopTyranbLuam u ucnaHuam — kak Mansis Jlrouro»)®. My Tb
K TanBaHO nexkan, Kak NpaBuiio, Yepes Nposnme, KOTOpbIN 0603Havasncs, ¢ ogHom
CTOPOHbI, Mo Ay6rneTaM Ha3BaHUM OCTPOBOB, TO €CTb KakK [IbiHb Xy Xa (OT KUT. &
itiE, 6yks. ‘nponus ManHxy') n Meckagopckuii nponus, Gopmo3ckuii/dopmo3ckon
nposuBb, Nponmeb Gopmo3sa [SHLUMKIoNeUYeCKNN BCeHayYHbIN cnoBapb, 1882,
c. 991] v TaviBaHbCckuii Nponueb, TarBaHb Xavca (0T kuT. =& &k , Taiwan haixia,
6yKB. 'TanBaHbCKUM NpouB' %), a ¢ Apyron CTOPOHbI — N0 Ha3BaHWSIM FOro-BOCTOYHOWM
NPOBUHUMK QYL35IHL/POKMHDB (BapUaHT TPaHCKPUMTa KUT. &2 , Fujian kak xopoHuma),
®ykiaHb (Py-KnaHb) n QokiaHb (TpaHCKpUNTblI XOPOHMMa Ha Xakka Fuk-kien) n T. g.
MpK 3TOM rpaHuLLbl COOTBETCTBYHOLLErO rMapoobbekTa, 0603HaYEHHOrO B UCCre-
AyeMbIX TeKCTax Kak MposiMBb UWN KAHA/Ib, MO BOCMPUHUMATBLCS KLLUMPOKO»
N «y3KO» OAHOBPEMEHHO, Hanpumep: «Ha ceBepe nponue Kopenckmi, BegyLumm
B ANOHCKoe Mope, a Ha tore @Qy-KiaHb, nnu @opmMo3ckKoi, UMetoLnin, Noao6HO
Kopenckomy, gBa nyTu: 3anagHee KaHA b [leckagopb, @ BOCTOYHeE CO6CTBEHHO
®opmosckon» [3yes, 1873, c.140]. B camom aBTOPUTETHOM [J1si CBOEr0 BPEMEHM
cnoBape apxvmaHgpuTta Mannagus (M. UN. Kadaposa) ToT e rugporpaduyeckuii
06beKT 0603HaYeH TPaHCKPUNTOM [IbiHb Xy Xau (TO eCTb Ha A3blke opuUrMHana-
WCTOYHWMKA NenaroHMM COOTHECEH C NMeckagopamu, Ha3BaHHbIMU B APYrUX TEKCTaXx,
KaK y>Xe oTMeyvanochb, MHaye: boH-Xyckie 0-Ba, lMeckagopckue o-8a, [Neckagopsbl,
Mickagopel, Mery, 0-Ba lNxeHb-ry, [NeHxy, [bIHb-Xy U T. 4.) U COMPOBOXAEH Nepe-
BopoM: Qopmo3sckivt nponmeb [Kntancko-pycckui cnoeapb, 1889, c. 96], xoTs
y>Xe CyllecTBoBasna Tpaguums B NepeBOAHbIX TEKCTaX Ha PYCCKOM UCMONb30-
BaTb rmbpuaHble BapuaHTbl Po-KueHCKon/QyKueHCKom B COYeTaHUN C MposivBb
[Oromon-[ropeunb, 1836, 4. 4, c. 206; Peknto, 1885, c. 440]. Kak npaBuno, Takue
e0MHULbI MOTUBUMPOBANMCh KUPWITMYECKUMM TPAHCIUTAMM TOrO XXe XOPOHUMa
Fuk-kien/Fukien, HO N3BNIEYEHHOIO U3 TEKCTOB GPaHLY3CKUX U aHITIMNCKNX Mope-
nnaeatenen un reorpados., cp.: “The island of Formosa is included in the province
of Fukien, while the island of Hainan forms a department of Kwangtung province"
[Thomson, 1876, p. 14]. UMmeHHO no aTon npuunHe H. K. Kput ynoMuHan o «npm-
MOPCKOM NPOBUHLUKN Qy-139Hb, — KOTOPYHO PYCCKMUE OBbIKHOBEHHO Ha3bIBaOT
®y-4aHb, a 3anagHble eBponenLbl Qy-kiaHb nnu Qy-KieHb, — nexallen NpoTnB
ocTtpoBa Qopmosbi» [KpuT, 1862, c. 3]". B pycckux Tekctax XVII-XIX BB., Kpome
y>Xe YNOMSIHYTbIX BapuaHToB Qy-U3sHb, Qy-L3aHb, QykiaHb, Qy-KuaHb, PokiaHb,
®oknHBb, ®y-4aHBb, Ucnonb3loBanucb Qy-wkaHb, Qy-uxy, Qy-uxoy, Oy-yy.

9 0630p cyabbbl MHCYNOHUMMA CM.: YurpuHckuin M. ®. O TonoHume TanBaHb // CTpaHbl U HAPOAbI
BocTtoka. MockBa ; CaHkT-TeTepbypr, 2002. Bbin. 31, kH. 6. C. 321-324.

10 3ameuy, YTo rpaduyecknit BapuaHT pasfenibHOro HanmcaHust PyCCKMMMU TOMOKOMMOHEHTOB BCTpe-
Yasncs, Mo MOUM HabNAEHUsAM, Yalle, YEM BapUaHT CIIMTHOTO HanMcaHus. TeM He MeHee nekcukorpadbl
nucanu: «reorpadpuyeckne HasBaHus psiga o6bEKTOB nepefatoTcst B CroBape B TpaaMUMOHHOM dopme,
3aKpenuBLLENCS B PYCCKOW niuTepaType u KapTorpaduu: <...> TanBaHbXarcsl Kak TanBaHbCKUM NPOnmMB»
(cm. CnoBapb reorpaguuyecknx HasaHuit Kutas ... T. 1. C. 8).

" BapwuaHT Fukien f,o cux nop coxpaHsieTcsi BO ppaHLy3CKOM HanMeHOBaHWM NPOBUHLMM COBPEMEHHOMN
KuTanckon Pecny6nuku (province de Fukien), Torfa kak MaTepukoBasi TpoBuHLMS KuTanckon HapogHow
Pecny6nuvku HasbiBaeTCa NpemMMyLLecTBeHHo Le Fujian.
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2) B TeKCTOBbIX M KapTorpadnuyeckmx MCTOUHMKAX Ha PYCCKOM A3bIKe UHCYIO-
HWMBbI, KaK y>e roBOPUSIOCh, He BCerga uMesiv TOYHy TeppuUTopuarnbHYHO MPUBA3KY
n, 6bonee Toro, Mornun o6o3HavyaTb Boobpaxkaemble Tepputopuun. ng npumepa
pedepeHTHON HETOUYHOCTU NpuBeay pPycudnuMpoBaHHbIN, rMOPULHbLIA Mo Npo-
NUcXoxpeHuto gybnet onsa yxe ynomMmunHaslerocs MNaHxynegao — lNeckagopsl,
Ha3BaHWe apxunenara n3 90 ocTpoBoB N pUPOB B FOXXHOM YacTM TanBaHLCKOro
nponuea. C 04HON CTOPOHbI, 3TOT apXunenar B TeKCTax MOr NpeBpaLlaTbCs B 0O4NH
ocTpoB. Tak, B «CaBapneBOM JfieKCUKOHe» nepesogumkom C. C. Bon4ykoBbIM
(1707-1773) 6bIn Ucnonb3oBaH BapuaHT llickagopecsb, co3AaHHbIA ABHO Nop,
BAUAHMEM rpaduyeckoro obnuka ronnaHa. Piscadores, «uckasuLlero» nopTyran.
llhas Pescadores (oT noptyran. pescador 'pbibak’ ¢ U3BECTHbIM TaTUHCKUM KOp-
HeM, areHTUBHbIM cyPPUKcom n pnekcuen MH. 4.). lNickagopecs Ncnonb3oBaH
BonuykoBbIM Kak 0603HayYeHne 04HOro OCTPOBa, CM.: «[onNaHALbl, HanaBLwwK
Ha ocTpos [lery, OT NOpTyrasnbLeB Ha3biBaeMbin [lickagopecs, 1 NopTyranbLes
OTTyAa BbIrHaB, NOCTPOWUNKM KpenocTb» [CaBapu ae BptonoH, 1747, c. 182-183].
C ppyrom CTOpPOHbI, B COCTaB apxunesnara BKNHYaanucb 0CTPOBa, PacrnosioXeHHbIe
LOBOJIBHO faneko oT Hero. Hanpumep, ¢ lNeckagopamu oTOXAECTBASNIACh YacTb
uenu Panuk ¢ atonnom buknHm (o603Havancs kak buruxHu) n cocegHmMmn atonnamu,
TOXe Ha3blBaBWNMUCS BuruHy (0T MapLanibckoro pikinni 'kokocoBoe MecTo').
Tak, poccumnckum mopennasatene O. E. Koueby, coBeplumBLLNIA TPU KPyroceeT-
HbIX NYTELWeCTBUS, NNCcan: «Kyna buruHu, camas ceBepHas U3 Bcew Lenun Panuk,
<...>, eCTb, MOXET OblITb, Ta camMasi, KOTopasi U3BECTHa Ha KapTax nog, UMeHeM
Meckagopecb» [KoLeby, 1821-1823, c. 204]™2. OTKpbIB HECKONbKO Ky, Koueby
Ha3Ban UX UMeHaMn poccusiH: KpyseHwTepHosown, CyBopoBa, KyTy30Ba, XoTs
nocnegHue ase <NPUPOAHLIMU XUTENAMU» UMeHOoBaNUch Yamupuk n Tarav [KoLieby,
1821-1823, c. 333]. B oToxXaecTBreHun MNeckagopcKnx ocTpoBOB C 6ornee
FOXXHbIMK ocTpoBamu Koueby He 6bi1 0QUMHOK, Ta XXe HETOYHOCTb BCTpeyvaeTcs
y 6puTaHckoro mopennaeatens C. Yonnuca (Bannuca) (Wallis), cm. 3a04Hyto
AVNCKYCCUIO Mo aToMy noBoay Mmexpay Koueby un M. @. KpyseHLwTepHOM, COCTaBUB-
UMM caMble NoapobHble U OCTOBEPHbIE AN CBOEro BpeMeHn kapTy ®opmosbl
N KOMMEHTapum K Hei. Bonee Toro, kHura Koueby conpoBoXaanacb 0CO6bIM
NPUNOXeHNneM — «PaccMOTpEHMEM OTKPbITUN, YYNHEHHbIX B Benvkom OkeaHe
C Kopabns Propuka», HanucaHHbiM Kpy3eHLWwTepHoM. B «PaccMoTpeHun» agmupan
npueen cnegyroLimne npuMepbl CMeLLEHUst MopennaBaTensiMm NHTEPECYHOLWNX Hac

12 WHcynoHum lMeckagopec ynoTpebnancs eue B 1920-e rr. Hanpumep: «Jlanepys peLumn BepHyTbCs
06paTHO 1 060rHYTb BOCTOYHOE Nobepexbe Popmosbl. Bo Bpemsi mnaBaHWs OH UCNpaBuil HEBEPHO HaHe-
CeHHOe Ha KapTy NonoxeHue oCcTPoBOB Neckagopec n ocMoTpen HebosnbLLow ocTpos boTon-Tabako-Xuma»
(Nebepnes H. K. 3aBoeBaHmne 3eMnu. MNonynapHas UCTopus reorpaduyeckmux oTKPbITUIA U NyTellecTsuin. T. 2.
Mocksa, 1925. C. 217).

18 MopobHoe coyeTaHMe B OAHOM TEKCTE UCKYCCTBEHHbIX TOMOHWMOB — B JaHHOM Cny4yae pyCcCKuX
MEeMOPaTUBHBIX MHCYTOHUMOB — C UCXOAHbIMU a60pUreHHbIMY (MapLUanibCKUMK) BECbMa NokKasaTeslbHO:
eBponenLbl HepeaKo NepeMMeHoBbIBanu reorpadmyeckne ob6beKTbl faxe B TeX Cny4vasix, korga MecT-
Hble HaUMEHOBaHWs He NPeACTaBAANN 60MbLIMX CNOXHOCTEN B BOCNPOU3BEAEHNUN B UX POAHON peyun uim
Ha nucbMe.
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TeppuTopmin: «A Kak ocTtpoBa cumn [CyBopoBa u Kyty3osa. — O. A.] H1 Ha Kakown
KapTe KO)XKHOro Mopsi He NokKasaHbl, TO MO CpaBeg/IMBOCTU U NMOYes OHble Nen-
TeHaHT Koueby 3a HOBOE OTKpbITUE; MeXAY TEM OfIHAKO e cTapanncb ocropu-
BaTb eMYy YeCTb Cero OTKpbITUSA, YyTBepXaasi, UTo ocTpoBa KyTy3oBa CyTb Te Xe,
KoTopble Bannuc no4ven 3a lNeckagopesbl. <...> CaenaHHoe Bannucom onncaHue
CUX OCTPOBOB BOBCE HE COOTBETCTBYET OCTpoBam KyTy3oBa» (uuT. no [Koueby,
1821-1823, c. 333]). TakuM 06pa3om, B TO BpeMsi TOUHOCTb TeppUTOpUanbHbIX
NPUBS30K Y MHCYNOHMMOB bOblla AOBOJIbHO YC/IOBHOW fa)e B cneuuanbHbiX
TeKcTax, HanMcaHHbIX NpodeccuoHanbHbIMWU MopenaBaTensaMu.

Kak y>e oTmeyvanocb, B psfe C/iy4yaeB UHCYTIOHUM B OJHOM W TOM Xe reo-
rpapuyeckom onmcaHmm OTHOCUTCHA U K OOGHOMY OCTPOBY, U K Kyrne. Hanpumep,
coyeTaHneM QopMOo3CKume 0CTPOBA HasbiBaM OANH OCTPOB, CO6CTBEHHO DOPMO3Y,
a ®opmo3oi — pap, OCTPOBOB, MHOTAa — BbIMbILLIEHHbIX. [locnegHee, BO3MOXHO,
KaK-To CBsi3aHO ¢ TBopYecTBoM k. CanmaHaasapa (Psalmanaazaar), cMm.: “This
Isle Formosa extends it self in length from North to South above 70 Leagues, and in
breadth from East to West 15 Leagues, being about 130 Leagues in Circumference.
Itis divided into five Isles, whereof two are called Avias dos Lardonos, or the Isles
of Thieves, the third is called Great Peorko, the fourth Little Peorko, and the fifth,
which lies in the middle, and is called Kaboski, or the Principal Island, is greatest
of all the five, being 17 Leagues in length and 15 in breadth, is most strictly called
Gad Avia, or the Island Formosa; tho' all the rest, which for distinction sake, are
called by several Names, are comprehended under the General Name of Formosa;,
and in this Sense, we shall use the Word in the following Account of this Isle" [An
historical and geographical description of Formosa, 1704, p. 146-147]" («3T0T
ocTpoB PopmM0o3a NPoCTUpaeTCs B O/IMHY C ceBepa Ha tor 6onee yem Ha 70 nur,
a B LUMPUHY C BOCTOKa Ha 3anapg — Ha 15 nur, yto cocTasnsaeT okono 130 nvr
B OKpY>XHOCTWU. OH pasgesiseTcs HA MsTb OCTPOBOB, ABa U3 KOTOPbIX Ha3bIBaAOTCSH
MTuupl lapgoHoca, unmn octpoBamu BopoB, TpeTui HasbiBaeTcs bonbwnm Meopko,
yeTBepTbI — ManbiM [MeopKo, a MATLIN, PACMONOXEHHbIN NocepeanHe U HasbiBae-
MbI1 Kabocku, nnm [1aBHbIN OCTPOB, ABNSETCSA CaMbiM GONbLUNM 13 BCEX MATH,
nmes 17 nur B A4nvHy 1 15 B LUMPUHY, U, TOYHEE roBops, HasbiBaeTcs MNTuyen Fag,
mnn octposoM QopM0o3a; XOTHA BCe OCTallbHble, KOTOPbIE Paam UX pa3Nnyms Hasbl-
BalOTCA pasHbIMU MMEHAMMW, OObEANHSIOTCA o4 06LMM Ha3BaHWeM PopMo3a;
N B 3TOM CMbICNE Mbl BYAEM MCM0/1b30BATb 3TO C/I0BO B AAsIbHEMLLIEM ONMUCAHUN
aToro octpoBax. Mepesof n kypcns Mmoun. — O. A.). 9Ta OTHOCUTENBHO NO34HAS
nuTepaTypHas nereHga ob ocTpoBax (a He 06 0gHOM oCTpoBe) B «BocTOoYHOM
Mope» He NPOTUBOPEYUNUT KMTancKon Mnudonormnn. NepebiM NCTOPUYECKUM UHCY-
NTOHUMOM-KNUTan3MoM, KOTOPbIN NCCcnefoBaTefiM COOTHOCAT C TaBaHeM,

“ CM. TaM Xe ero 3aMmeydaHue o Tom, 4yto dopmo3sa «by the Chinese is called Pacando», ckopee Bcero,
«OTrofIOCOK» TOW Xe eAuHULbl, YTO MOTUBMpPOBana B pycckoM lekaHgao /baviraHgao /llekaHb v ap.
06 aTmonoruu aBTop cTaThk nucan B: EEMEERY, 'E—F, +/\E-HEICEBHIXATWRESELE , #
FRETEEE . MBCUEPRAMNEE L M EGREEE REERERAT, 2021, pp. 23-48.
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cunTaeTcs MHBb-uxoy™ (oT KUT. &M ), cM. nanoxeHue muga C. M. Meopruesckum:
«beccmepTHble, HasblBaeMble LW3Hb-CSAHb, T. €. "OyXuU-CSAHb", 06UTalOT Ha lMbIHb-
navt, Hb-uxoy n @aHb-YxXaHb; 3TUMKM MMeHaMn 0603HavaoTCcs HaxoasLmecs
B BOCTOYHOM MOpe U nogaep>XXuBaemMble YyaoBULHBIMWU YepernaxamMmun ao Tpu
(BoOGpaXkaemble) YygecHble OCTPOBA, Ha KOTOPbIX BOAATCS HEOOBbIKHOBEHHbIE
YXMBOTHbIE, PaCcTyT TpaBbl 6eCCMepTUs U TEKYT UCTOYHMKM HEKTapa» [[eopruesckui,
1892, c. 78]. O peHOMeHe COOTHeceHus reorpadum MMOOB, XYLOXKECTBEHHOIO
BbIMbIC/1a, reorpadun aBaHTIOPUCTOB M YTOMUCTOB C reorpadumen peanbHOCTU
yXe ropopunocb (cMm., Hanpumep: [KynstypHas reorpadus, 2001, c. 55 n ga-
neel; [Teng, 2004, p. 15-17]; [lopHuukas, JTapuoHoBa, 2013, c. 18-29] u gp.).
NHTepecHO, 4To Ha KapTe 1626 r., COCTaBIEHHON MO YY>XXUM UCTOYHUKAM aHI/n-
YyaHuHoM [x. Cnugom (Speed), Formosa pencTeuTenbHO NpeacTaBneHa Tpems
ocTpoBamu B «The Chinian Ocean» («KuTaiCcKOM okeaHe»), Torga Kak Ha KapTe
TOro e roga ucnadua . ge Bepa (Pedro de Vera) Ysla Hermosa — oguH oCcTpoB
[Keating, 2017, p. 8, 84-85]. MNoka TpygHO OTBETUTL Ha BOMPOC, BbI3BAHO JIN TaKoe
pasnunumne Tem, 4To KapTa Cnuaa conepXuT o4yeBnaHble HETOYHOCTU, UK Xe
yCTapeBLUME ONMUCaHMS, Ha KOTOpble onunparncs kaptorpad, 4eNCTBUTENBHO Obln
npaBAuBbI /151 KAKOro-To BpemeHu. B mndonorum Mornm oTpasmTbCs peasnbHoe
OTCTyNaHMe OKeaHa 3a CYeT B3[blMaHUA OCTPOBOB B CEMCMOAKTUBHOWN 30HE
KOHTMHEHTANIbHOWM OKpPauHbl, ByNIKaHMYECKOM aKTUBHOCTM Ha HUX UMK, HA0BOPOT,
BPEMEHHOE «pacurieHeHne» OCTpoBa BOAHbIMU NOTOKaAMU MO AONNHaAM nocne
LyHamu, TandpyHa. Ecnm gonyctuTb TakmMe NpeanonoXeHns, CTAaHOBUTCS SICHBIM,
noYyemy McTopuyeckas TanBaHbCKasi MHCYNOHMMMKA TakK MoABUXXHA MO pedepeHTHOM
COOTHECEHHOCTH, a B NNoKanbHbIX MUdax U paHHUX TEKCTax KOMYECTBO OCTPOBOB
BapbupyeTcs. 3aMeudy, YTO MHCYNOHUM POPMO3CKME OCTPOBA NPOCYLLECTBOBA
OY€eHb J0Jr0 U BCTPETUIICA AaXKe B Hay4YHO-MOMYNIAPHOM TEKCTE BTOPOW MOJIOBUHbI
XIX B., OTCbINarOLWeM K U3BECTHOMY 3THOGENKY roIaHACKOro NyTelecTBEHHMKA
XVII B. fl. CTpeica (Struys)'™ n ero MHOrouMCneHHbIX «nocnegoBaTenen»: «MHorune
NyTeLeCcTBEHHUKM 1 faxe eCTeCTBOUCNbITaTeNn yBepsnn, 4yto Ha opmMo3ckux
OCTPOBAX CYLWECTBYeT Lenasa nopoga fofen ¢ xsoctamm» [My>xunHa 1 xeH-
WKMHa..., 1865, c. 120].

Kak y>e oTMe4yanocb, MUHCYNOHUMMUKA PErMOHa CBsi3aHa C He UMEROLLMMN
TUNOMOrMYECKUX CXOACTB, HO NepeCceKLNMUC TOMOHUMUYECKUMU TpaauUnsamMmm
eBpOonenueB, XaHbLEB, ANOHLEB, abopureHoB OCTPOBOB M Op. Kpome Toro,
B CMMCKaX COBPEMEHHbIX MHCYIOHMMOB 3aMeTHbI C/lyYaun NnepeBoga Ha PYCCKUM
TOMOKOMMOHEHTOB. Takasi XXe TaKTUKa NpuMeHsacb Npu co3gaHum UHCyno-
HUMMWKM B NPOLIOM. TakK, C yXXe ynoMuHaBLIMMCSH apxunenarom lMNaHxynegao
B pycckux TekcTax XVII-XIX BB. COOTHOCUIUCH UHCYNOHUMbI Pbibalkue o0-Ba,

1’ CM., Hanpumep: «KUTaiLpl B aNoxy gvHacTum LinHb (246-267 rr. fo H.3. [Tak gaTbl NnpuMBeaeHb
YurpuHckum B TekcTe cTaTtbu. — O. A.]) oToxxaecTensnu TanBaHb C OAHOM U3 NereHAapHbIX FOP-O0CTPOBOB
NHYxkoy» (YurpuHckuin M. @. O TonoHume TaiBaHb // CTpaHbl M Hapoabl BocToka ... Bbin. 31, kH. 6. C. 321).
16 Cwm. pycckui nepesof;: Ctpeiic 4. 4. Tpu nyTewecTsus. Mocksa, 1935. C. 90.
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Pei6aunit o-B, Peibaybu o-Ba, Hanpumep: «OcTpoBa [1xeHb-ry, Ha3BaHHble
oT MopTtyranbues lNeckagopec (pbl6bALKMMM), HANOMHAIOT FOXKHYO YacCTb Mpo-
nuBa mexay ®opmMo30i U MaTEPUKOM; OHWM KaMeHUCTbl M 6eCnIoAHbl; CaMbli
©0nbLION HaceneH pbibakaMun U UMeeT XOPOLLYHO NPUCTaHb; KUTanLbl cogepXxar
Ha HeM rapHu3oH» [Siipuec, 1840, c. 164-165]. Mpwu aToM B 6051ee NO3aHUX TEK-
CTaX MOrfia COXPaHAaTbCS TPAaHCKPUNLUMA KUTanama KUpUAInUen, a, Hanpumep,
NopTYyranbCKoro MoTMBaHTa — natnHuuen: «leiHb-xy (Pescadores, B nponuee
Mexgy Popmoson n nposuHumnen Oy-u3aH)» [SHUMKIONeLUYECKNA CllOBapb,
1895, 1. 15, c. 173]. Mo aToM NpUYMHE KpYyr Uccregyembix eguHnL Heo6Xoanmo
O0MNONHUTb MHOA3bIYHBIMK BKpanneHuamu: llhas Pescadores, Doocho, Formosa,
Hermosa, Law-Kau, Lekayo, Licheux, Lieou-Kieou, Liew-cheu, Loocho, Loo-
choo, Piscadores, Taiwan, Taioan, Taywan, Tywan nT. 4.

Hwxe npuBepeHbl Hanbonee BaXKHble MHCYNOHUMbI-apXan3mMbl U egUHAULbI
(my6neTbl n rpaduyeckne BapuaHTbl), TArOTEOLWME K apXansaLumm, To ecTb UMeHa,
BbIXOAsLLME U3 yNoTpebneHus.

Tak, 0-Ba JTtoLto, KaK y>XKe 0TMeYarnoch, B HEKOTOPbIX TEKCTax 0603HaYanmch Kak
Jlamarickue: «Ha lOro-Boctok oT ®opmo3bl ocTpoBa Slamarickue, nnn Ciy-Jliy-Kxiy,
XOPOLLO BO3[€eNaHbl; rMaBHbIA U3 HUX 06pa3yeT OCTPYHO, HO NECUCTYHO Fopy; Npoyne
CYTb yTechl, Bbixoaswme n3 Bogpl» [Spuec, 1840, c. 164]. Ona 0603Ha4YeHNs camoro
KpYMNHOro u3 «Jlamanckux ocTpOBOB» MCMOJSIb30BaNIMCh UHCYNOHUMBI JTamaw, Jlambai
(ot aHrn. Lambay/Lamey, B CBOIO oyepenpb, 3aUMCTB. U3 CTapPOHOPBEX., FAE UMEN
ncxofdHoe 3HadeHue ‘arHely’ 7), Caonroytro (0T KUT. /NFEK) M BapuaHT TpaHCKpUnTa
Ciy-Tliy-Kxiy [Snpunec, 1840, c. 164]. IHCYNOHUMbI-TPAHCKPUNTbI, CBSI3aHHbIe
¢ JTowo «JTamanckumy (5REk) n JTouro «JTIMKeNCKUM» (Mnun «ProKrockumy, BiBkEE S ),
0 KOTOPOM pevyb Lfa Bblle, Pa3fiMyaroTcs no pepepeHTHON 0THECEHHOCTH Janeko
He BO BCEX PYCCKMX KOHTEKCTax, ofHaKo B TekcTax XIX B. Jliykivickne octposa
N COOTBETCTBYOLLME AYONeThl U BapuaHTbl — Jliykiy ocTpoBa, Jliy-Hy n T. g. — vaie
nmenu pedepeHTHYo OTHECEHHOCTb K 0CTpoBaMm Prokto. Hanpumep: «B 1170 rogy
BblLLEYNOMSHYTbIN TaMEeTOMO, Y>Ke MHOIO0 NeT 3aHUMaBLLNNCS pa3boeM Ha HOXXHOM
OKeaHe, <...> ybun cam cebs. B namsTb ero BO3fBUIMN XpaM, 1 eMY NOKTOHSAIOTCSA
B MaTumpko, paBHO Kak 1 Ha ocTpoBax Jliykiy» [[AnkcoH, 1871, c. 93]. B KOHTeKcTax
«[lonoxeHune ocTposa Kymu Ha 3anage ot lNoyvycaHa n ornmMcaHme OHoro, No Koemy
Kymu ecTb 60nblwimi M3 9 OCTPOBOB, Nexalwmx Ha Koro-3anage ot bonbLworo
Jlnkeo, 3actaBunv agmupana bypHesa nonaratb, 4To Kymu gonxeH 6biTb TOT e
caMblll OCTPOB, KOTOpPbIN Ha3BaH BpoToHoM Poyokoke (Rochokoke), n uTo, cnego-
BaTeNbHO, OCTPOB, BUAEHHbIN Jla MNepy3om, <...> He 6bin Kymuy» [Kpy3seHwTepH,
1826, c. 16] nHcynoHum bonbLion Jinkeo o6o3Hadyan OKnHaBy, a He TanBaHb.

O-Ba Opxugen obo3HayYanmcb Kak oguH ocTpoB botonb Tobaro-Xuma:
«B 1817 rogy kanutaH Makceen (Maxwell) Ha ¢peraTe AnuecTe (Alceste) npowen

4 WHCYNOHMM HEOAHOKPATHO UCMONb30Bancs Ans 0603HaYeHUs HE6ONbLUMX OCTPOBOB, PACMONOXEHHbIX
B61M3KN Bonee KpynHbIX.
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Mex gy ocTpoBomM botosb Tobaro-Xuma n KOro-BoctouHbiM MbicoM PoOpMO3bI;
npu cem nocnegHem, roBoOpUT OH, BYpPYHbI CTOMb CUSIbHbI, YTO LLYM, UMW NPOU3Be-
JEeHHbIN, chbllleH 3a 12 Munb» [KpyseHwTepH, 1826, c. 4]. ToT e Kpy3eHWwTepH
ncnonb3oBan u gpyron rpaduyecKuin BapmaHT HanncaHus MHCYNoHUMa — boTtesb
Tob6aro Kcuma, paclumpus ero pepepeHTHYH OTHECEHHOCTbL: OCTpoB Opxnaen —
He oguH reorpadmyecknin obbekT, a aBa: «B 36 munsax k Boctoky oT SO okoHey-
HocT PopMO3bl HaxoaATcsa ABa ocTpoBa: bonbLwon v Manou botens Tobaro
Keuma» [KpyseHwTepH, 1826, c. 9-10]. YNoTpebnanucb Takxe UHCYNOHUMbI-
KuTanambl JTaHb-cy, JIaHb-t0M.

O-B TanBaHb KaK TOMOO6BHEKT COOTHOCUTCS CO CefyroWwuMn eguHmLamu:

®pomo3za: «Mex BOCTOKa M nonygHs, 3a Kutanckmm rocyfapcTBoM NeXxuT
ocTpoB nmeHeMm ®pomo3a, KOTOPbIN He TaK BENIMKUN, KO boraTbi eCcTb»
[Crnadapwnin, 1882, c. 154];

®opmo3za: «OctpoB @opmo3a, NexnT B BEPXY, U Npexge BCEro ronaH-
Lam npucygeH obin, KoTopbls U KpenocTb uMsaHeM CenaHgns TamMo NOCTPOUNN.
Ho B 1661-M rogy BbirHanm nx XMBUHCKMKSA (3aecb B 3HaUYeHUn 'XuHckne'. — 0. A.)
MOPCKMS pa3boNHUKM U Kanepbl, OT TOF0 BPEMEHM He MOIIN Makn B COCTOSIHNE
npexxHee 1 Bo BnageHue nputtu» [[o6Hep, 1719, c. 369]; «OcTpoBb PopmMo3a
BENVK ¥ nnogopogeH. OHbIM NpuUHagnexan roanaHguam, Kotopble OKono cpe-
OVHbl NocnegHero cToNneTus KutamuamMm M3 OHOro BbirHaHbl. OHM CTapanucb
OblS10, XOTS HAaNpPacHo, C MOMOLLbIO MPUPOLHBIX XUTENen 3eMSIn TON ONSTb BOMTU
Typa. Cen oCTPOB, Ha KOTOPOM €CTb HECKOMbKO OrHefbIlWaLLMX rop, B oKTabpe
Mecsaue 1782 r. npeTepnen HaBoJHEHWE U COBCEM NMOYTK pasopeH» [Hogelillee
noBecTBOBaTe/IbHOE 3eM/ieonuncaHue..., 1795, c. 44J;

®opmosckin/Popmosckoii 0-Bb B NnepeBoae «CaBapneBa JIEKCUKOHAY;

Txan-BaHb: «PaHb eCTb KUTanckoe obliee HazBaHMe TaHryTOB, OOMUTaKOLMX
B rybepHusax: MNaHb-cy, Cbl-4yaHb, FOHb-HaHb. OTO »Ke& Ha3BaHWE HOCST XUTenun
ocTpoBa Txa/i-BaHb, COCTOALLME NOJ 3aBUCUMOCTbIO Kutaay» [MakuHd (BuuypuH),
1840, c. 16-17] 8, «k ry6epHumn Oy-u3sHb (npuuncneHo. — O. A.) 2,097 UMH Ha ocT-
poBe Txan-BaHb (Gopmo3a)» [Viakuud (BuuypuH), 1840, c. 22];

Txau-yaHb: «K KOro-BocToky oT Kutasi, npotus Qy-uU3aHCKoM 06nacTu, nexur
ocTpoB Txan-yaHb» [Snpuec, 1840, c. 163];

Makaxumba: «Ha3biBaeMbl lNakaxumba no-TyseMHoOMy n Popmo30to
y eBponenues» [Sipnec, 1840, c. 163] n «Y Ty3eMLeB, No YBEPEHUIO HEKOTOPbIX
nyTelwecTBEHHMKOB, OH [ocTpoB Popmo3sa. — O. A.] HasbiBaeTca [Takaxumoba»
DKypHan..., 1841, c. 220]';

18 Cp.: «®aHb <...> dopmMo3Lbl ¥ BOO6LLe BapBapbl» (KUTailcKo-pyCcCKuit cnoBapb, COCTaBNEHHbI BbiB-
UMM HaYanbHUKOM MeKUHCKOM AYXOBHOW MUCCUM apXMMaHApUTOM Mannagmem u ctaplivm gparoMaHom
MmnepaTopckoit guniomaTtudeckoin mmuccum B MekuHe M. C. Monosbim. T. 1. MekuH, 1889. C. 58).

19 MNcTOYHWK npepcTaBnsieT coboi KpaTkui nepeckas ctatbM o. MakunHda (BuuypuHa) «O06o3peHue
NPUMOPCKUX NYHKTOB KuTas, cny>Xalmx HblHe TeaTpoM ANl BOEHHbIX AeNCTBUIN aHIIMYaH», 0 YeM aHo-
HUMHbIA cocTaBuTeNb Ha c. 218 nuweT: «O. NaknH$ okasan ceto cTaTbero BaXKHYIO YCAyry cnegyowmm
3a COBPEMEHHbBIMU CObBbITUAMN BocTokax.
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Txdn-BaHb-fdo: «Henoganeky oT Csa-MblHb, NPSIMO Ha BOCTOK, HaxoguTcs
60nbLION OCTPOB, Ha3sbiBaeMbin eBponenuamm Qopmosoro (NopTyranbLbl Tak
Ha3Ba/M 3TOT OCTPOB MO NPEKPaCHbIM BMAaM Ha 3anafHoln ero nosioBMHE),
a Kutauamu Txdi-BaHb-gdo» [XKypHan..., 1841, c. 220-221];

Tan-yaHb: «Popmo3sa, Tav-yaHb unu Tan-BaHb. — OCTpoB npu tOro-BoctouHom
6epere Kutas, mexay mopamu Kutanckum n Kopeickumy [Bceobuinin reorpa-
buyeckuit u cTtaTucTudecknin crnoeapb, 1843, c. 502], «Caxap TPOCTHUKOBBII
BO3[,€e/IbIBAETCA B CaMbIX FOXHbIX NPOBUHLMAX U Ha ocTpoBe Popmo3st (Tan-
YOHB), OTKYLa BbIBO3UTCA B CEBEPHble NPOBUHLUMMY» [BOoeHHO-CcTaTUCTUYECKNI
cbopHUK, 1868, c. 162];

TaviBaHb: «Popmo3a, unu TameaHb (Formosa, Taywan, Tywan), ocTpoB
B Kutanckom mope v nposuHumsa Kutas, npoctp. 1062 KB. M1nun; B cepeguHe
ropucT, 3anagHasi CTOpoHa ero NpUHagnexumnT Kutanuam, BOCTOYHas — BOJb-
HOMY Hapogy <...> [naBHbIN ropof — TaneaH-¢y, ¢ raBaHbio 1 50 000 XUT.»
[CnpaBoyHbI 3HUUKNONEANYECKUI cnosapb, 1848, c. 258];

Tan-BaHb: «OcTpoB Gopmo3sa (Tas-BaHb) HaceneH NonyauknM niaeme-
HeM, BEPOATHO, MaNanCKoro NponCXoXaeHnsi, KoOTopoe MMeHyeT cebsa Taran»
[BoeHHO-cTaTUCTUYeCKUI cBOpPHUK, 1868, c. 155];

ToHaw: «Tenepb HeT BOWHbI Ha ToHak (GopmMo3sb), U Mbl TaM He BeeM Top-
rosnuy [[ukcoH, 1871, c. 3711;

[ekaHb: «®opmo3a (kutanck. TansaH, lNekaHb), OCTPOB NPOTMB FOr0-BOCTOY-
Horo 6epera Kutas, ot Mmatepuka otaeneH Qopmo3ckum nponmeoM, 38 803 KB. KM.,
3 020 000 xutenen. FopHas uenb (C ByNKaHUYECKUMM BepLUMHaMK B 3352 MeTpa
BbICOTbI) OTAENSAeT 3anagHyto (KUTancKyto) YacTb OT BOCTOYHOMW, HaceneHHoM
APEBHUMU 0GMTaTENsAMU; IMaBHbIN ropod TanBaHy» [SHUMKONegMYecKuin Bce-
Hayu4HbIN cnoBapb, 1882, c. 991];

TaviBaHb: «KypeHue onnyma 6bi10 3aHeceHo B Kutan ¢ o. ABbl U TaMBaHb
(dbopmosa) B Hayane XVIII Beka» [KoxaHosckuit, 1909, c. 55].

HeobxoamMmo ckasaTb HECKOJIbKO CNOB O TEKCTOBOW KOHKYPEHLMUN MHCYNO-
HUMOB TaurBaHb U POPMO3a N NPOU3BOAHbBIX OT HUX eAUHUL,. TPaaULMOHHO CUN-
Tanocb, YTO B UCTOYHMKAX A0 HOBEWLLErO BPEMEHM NpeanoYTeHME OTAaBaNoCh
®opmo3a, a B XX B., 0COBEHHO BO BTOPOW ero nonosuHe, — TarBaHb. OfHaKo
PUCYHOK XPOHOJIOrMYEeCKON ANCTPUBYLUM 3TUX eUHUL, MO PYCCKUM TeKCTaM
oKaszascs CNoXHee, 1 Takme yTBepXaeHus, kak: «PopmMo3sa <...> Ha3BaHWe CBoe
coxpaHsina go 1895 roga, Korga snoHuamm 6bina nepenmeHoBaHa B Tan-BaHb»
[BHUMKNonenunueckuin cnosapb, 1902, T. 36, c. 289-290], He BblaepXUBatoT
KPUTUKMN.

[leno B TOM, YTO U3gaBHa Kak NepeBogYMKM, TaK U aBTOPbI OPUIMHANbHbIX
TEKCTOB, CTapanucCb B OAMH TEKCT BKKOYATb MHCYIOHUMbI U KEBPOMNENCKOro»
NPOUCXOXAEHUS, N KUTanckoro. CHavana Mbl npegnonaranu, Yto Tpagauumio
3anoxwun o. MaknHe (BruuypuH), Kak n3BecTHO, 06pallaBLnii ocoboe BHUMaHWe
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yntaTenen Ha BCe M3BECTHbIE EMY NEpPeBOAYECKNE aHaNOMM U, Mo BO3MOXHOCTH,
TPaHCKPUOMPOBABLLMMA UK TPAHCINTEPUPOBABLUUI UX. Tpaguuuo ogHoBpe-
MEHHOI0 MCMOJIb30BaHUSA KUTAaNCKOro U, Hanpumep, NopTyrasbCKOro Ha3BaHus
nogaep>kvBann U CUHOMOrn-KaTanormsaTopbl 6MdnmoTek XIX B. TpaHCKpnbupys
KUpUNNULEN 3arnaBnst KUTauCKMx pyKonucemn, oHU, eCTeCTBEHHO, UCMONb30BaNu
Tan-BaHb 1 gp. BapuaHTbl, HO B NEPEBOAE Ha PyCCKUM nucanu ayonet @opmosa.
CM.: «<CUHb-CIO TAN-BAHb-CAHb-YXI. BHOBb COCTaBEHHOE nogpobHoe cTa-
TUCTMYECKOE onucaHune octposa QopMo3bl M NPEUMYLLECTBEHHO 3anagHOM YacTu
OHOrO, NPUHaanexallen kutanuam. 8 kHur B 1 Tome»; «KapTa 3anagHon NonoBuHbI
ocTpoBa PopMo3bl, COCTOALEN NOA KUTAUCKUM BRageHMeM, Ha KUTaNCKOM A3blKe
(nMcaHHas n packpaleHHas), 1 cButok» [KaTtanor kHuram, 1843, c. 20, 101].
Ta e TeHAeHUnst obHapy>XXMBaeTCa 1 B APYrnx TeKCTax, Co3aaHHbIX fo bruuyypuHa
W NOCNe Hero 1 He CUHOMOraMu, U KacaeTcsl He ToNbKo napbl Popmosa/ TariBaHb.
Tak, pns 0603HavYeHns JIukenckux octpoBoB WM. @. Kpy3eHLWTepH ncnonb3osarn
B OAHOM onuncaHum 11 BapMaHTOB MHCYNOHUMA Ha KMpunamue ¢ obasatefibHbiMu
OTCbI/IKAMW K UCTOYHWKAM M BBOAOM 7 UX MepPeBOgYECKMX aHaNoros Ha natm-
HUUe (Ha OCHOBE ero pasBepHyTbIX KapTorpaduyecknx KOMMeEHTapmMeB COCTaB-
nsanuce noummn). To eCcTb rpadpuyeckne BapnaHTbl MHCYJIOHMMOB TOXEe MOTU
BBOAMTbLCA O4HOBPEMEHHO B OfHU U Te Xe TeKCThl, cp.: «Popmo3sa, Tar-yaHb
unu Tan-BaHb. — OcTpoB npu KOro-BocTtouyHom H6epere Kutas, mexay mMopsimu
Kutanckum n Koperckum» [Bceoblumii reorpadmyecknini 1 cTatucTuyeckunii
cnosapsb, 1843, c. 502].

MepaHTM3M B nepeuncneHmm aybneTos 1 BapnaHTOB MOXHO OOBbACHUTb
[06pPOCOBECTHOCTLIO NEPEBOOUYNKOB, NEKCUKOrpadoB, KaTanornsaTtopos, Mope-
nnaeaTenen v ap., NoXenaewux gaTb CBOMM YnTaTeNAM UCYEPMbIBAOLL YO
MHPOPMALMIO O Ha3BaHMAX TOMOOOBLEKTOB. B Apyrmx cnyyasix MCNonb30BaHUe
Ay6neToB M BapMaHTOB, B CYLLHOCTM, NPEeNATCTBOBaBLLEE YTBEPXAEHUIO eANHBIX
nUTepaTypHbIX U y3yasibHbIX HOPM CNOBOYNOTPEBNEHNS SK30TUYECKUX eANHNLL,
CUrHaNn3nMpoBaso 0 HAYMTAHHOCTM aBToOpa WM NepeBoduMKa, O 3HaHUN UMUK
WHOCTpPaHHbIX A3bIKOB, TO €CTb B CTU/IMCTUYECKOM OTHOLLEHUN AYyBNeTHOCTb
N BapbMpOBaHMe CTaHOBUIIMCb CBOMCTBaMM TEKCTOB KHUXXHOIO XapaKTtepa.

KoHeuHo, 6yayym 0603Ha4YeHMAMM raBaHK U NMopTa, M3BECTHbIX Cenyac
Kak TalHaHb ( 27 ), BapuaHTbl Tai-yaHb-Oy/TariBaHb-Qy (0T KuT. =& FF 2°)/
TaviBaHb/TaMBAHB B UCXOOHOM — YPOAHOHUMUYECKOM — 3HAaYEHUN?' HEe UMenn

20 FF , fU - 3Hak 0603HaYeHNss MeCToHaxoXAeHUs NpedekTa: 3anagHas YyacTb TalBaHA cuMTanacb
HEKOTOpOe BpeMsi NpedeKkTypon NPoBUHUMN DyL3gHb, TOrga Kak ropHble 061acTu B LEHTPe OCTpoBa
1 BOoCToYHOe nobepexbe — # Il ‘3aropbe’ — 3aceneHHble abopureHaMn-raoliaHsIMK, He NOAUYUHANUCD
MaTepPUKOBBIM BNAacTAM. OK30HUM raoLaHb UMEET cobupaTeNlbHOe 3HaYeHne U HUKoraa He o603Havan
KOHKPEeTHbIN Hapoa,

2 CM. KOHTEKCT: «Ha 3anagHow [4acTu ocTpoBa. — O. A.], NOABNAacTHON KUTAaNCKOW CTOPOHE, MHOMO
raBaHeWn, Haxopaswascs 6113 cTomLbl ocTpoBa, Tar-yaHb-Qy, camasn HageXHas 1 06LwMpHast, HO Mo Npu-
YMHE MENKOBOOHOro BXoAa, TONbKO B AecsTb GyTOB rNyOGUHOK, OHa HefoCTyNHa ANns 60nblmnx Kopab-
nen» (OromoH-ropeunb XK. C. C. Bceobliee nyTewecTBUe BOKPYr CBeTa, CoAepXallee U3BNeYeHne
13 NyTeLWeCcTBUN U3BECTHENLIMX OOHbIHE MopennasaTenien. Mocksa, 1836. Y. 4. C. 208).
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HUKaKNX Koppenatos ¢ Popmo3a: ropofa C TakuM HasBaHUEM Ha OCTpPOBe
HUKOrga He Ob110. ECTb MHOIrO KOHTEKCTOB, BK/THOYAOLMX KUTANCKOE Ha3BaHue
ropofa n «eBpPONencKoe» Ha3BaHWe OCTPOBa, Hanpumep: «Pycckue kyneyeckue
cyfa MOryT MPUXOAMTb A1l TOProsnauv B criegytowme noptol: LaHxan (Shanghai),
HuH-60 (Ninpo), ®y-uxoy-oy (Foo-chou foo), Ca-mbiHb (Amoy), NyaHayH (Canton),
TaviBaHb-®y (Taiwan-foo), Ha ocTpoBe ®opmosze??, LroH-uxoy (Kiungchou)
Ha ocTpoBe XanHaHe 1 B Apyrue MecTd, OTKPbITbie 4J151 MHOCTPAHHOM TOProB/n»
[BeHtokoB, 1861, c. 50-51]. B nepeyHe OTKpbITLIX /1S TOProB/M MOPTOB OCTPOBA
TaviBaHb ynomMuHancs Takxe v Ja Moy (¥T#1), kak npexae Ha3biBanu FaoctoH.

Mpwn aTom roBopuTb 0 6osiee BbICOKON CTENEHM OCBOEHHOCTUN 3aMMCTBO-
BaHusA @opmMo3a, YeM CTeneHb OCBOEHHOCTU Tay-yaHb, Tal-BAHb U T. 4., TOXe
He Bcerga BO3MOXHO. iccneaya B pamkax npoekTa « =& EREET: FEREER
BIEE LS » yuebHUKM no reorpadum XVIII B., yyacTHuK npoekTa C. B. Bnacos
(Creéry) o6Hapyxwun BapuaHt @opmo30 B nepesoje «leorpapryeckoro onu-
caHusa Asnmn» ge Jlakpya, BbinonHeHHOM O. YapHbiwoMm: «1poTnBY NPOBUHLUK
dokneHb nexut octpos TaneaHb unn Gopmosox» [Ilakpya, 1789, c. 110]. Momumo
3TOro, B O4HOM M3 CaMbIX MONYMSPHbIX NEPEBOAOB reorpadnyeckomn nutepaTypbl,
N34aHHbIX B NepBoi nonoBuHe XIX B., — y>Ke LMTUPOBaHHOM Bbilwe «Bceobliem
nyTewwecTBUN BOKpYr ceBeTa» [ioMoHa-[ropeunsg — @opmMo3d — HECKIIOHSieMoe
CyLlecTBUTeNIbHOE, KOTOPOEe NepeBOAYNK TEM He MeHee «A0MOHUMN» GUHaNbIo —a,
UMeRLLENCH B MHCYNOHUMAaX Ha APYrUX POMaHCKMX si3blKax, HO OTCYTCTBYHOLLEN
BO ¢paHU. Formose (xoTs BO ¢ppaHL. A3blke 3TO C/IOBO TOXE XXEHCKOro poaa,
NOCKOJbKY »XXEHCKOro poga ile ‘octpos’): «Kutanckuin nupat YnHr-YnHr-Kynr
cpenancs snactutenem @opmosa», «BnageHusa kutanues Ha @opmosa» U T. 4.
[OromoH-AopBunb, 1836, c. 207].

Tau-BaHb e CKI/TIOHAETCS B PYCCKUX TEKCTax ¢ cepegmHbl XIX B. Ho cnoBo-
obpasoBaTesnbHasa akTMBHOCTb B XVIII-XIX BB. BbiWwe y opmo3sa, yem y Tau-
BOHb (fanee B HanMcaHWM 4epuBaToOB COXpaHsieM opporpaduio MCTOYHUKOB):
®opmoskas MNonaHckas komnanrisa, @opmo3ckoin KaHanb, DopMO3CKoOU MponBb
MMeroT 60/1bLUYHO YacToTy ynoTpebneHn, B TEKCTaX FOBOPUTCS Takxke 1 0 Gop-
MO3CKMX nnpaTax, PopmosckomM koponescTae, 0 DOPMO3CKON SKCMeZUUUN AMOH-
ues 1874 r. n 1. a. NMo3pgHee, Bo BTOPON NonoBuHe XX B., MHCYNOHUM Popmo3a
yawe, yem TanBaHb, NCMNOJb30BAICS B TEKCTAX 3MUIPAHTCKON Ny6ANLMCTUKM
N MEMYapUCTMKKN, CM.: «KuTanckme HaunmoHanncTbi?® NUWKNANCL aMepuKaH-
CKOM NOJAEePXKU, N KOHTMHEHTaNbHbIn KuTan nepellen B pykKn KpacHbIx. YaH-
Kai-LUn npuHyxaeH 6bin yaanutbcs Ha @opmosy» [Bensesckuin, 1965, c. 114];

2 HanucaHnwe ypb6aHoHnma Kak TariBaHb-®y, ncnonb3osaHHoe v E. B. MyTATUHBIM B TeKCTe TAHbLBUHCKOrO
porosopa 1858 r., coxpaHanoch BNOCNeACTBUM 6€3 M3MEHEHUSA B OPUrMHasbHbIX PYCCKUX TeKCTax, Hanpu-
mMep agMupana . N. Heeenbckoro (Heenbckoi . U. MoaBuUru pyccknx Mopckux oduLepos Ha KpaiiHem
BocToke Poccuu, 1849-55 rr. CaHkT-MeTepbypr, 1897. C. 408) 1 ap. aBTOPOB, KOMMEHTUPOBABLLNX 3TOT
porosop (6bin1 ony6nmkoBaH B 1859 1. 1 B cocTaBe MNonHoro cobpaHusi 3akoHoB Poccuinckon nmnepum).
2 MmMetoTCA B BUAY PYKOBOAMUTENM, UNEHbI 1 CTOPOHHMKM NapTumn FoMUHbAAH.
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«®paHLUy3CKMe MOHapPXUCTbl NPOTMB pecnybnnkn, Ho NbaT GpaHumio; Ans
HaumnoHanuctoB Popmo3bl 0TYM3HA ecTb KnTan, a Xyglune Hegpyrm — neKMHCKue
npasuTenm» [PyauHcknin, 1979, c. 23]; BO3MOXHbI MeTahopbl Ha OCHOBE UHCY-
noHnmoB, cp.: «benbin KpbiM, cBoero poga pycckas dopmosa, npeBpaTucs,
no AkceHosy, B ,basy BpemeHHOM OBaKyauuun” c XXUTENSMU, Ha3blBatOLWNUMM
cebs ,BpaBakyaHTamu", nepBoe NOKOJSIEHNE KOTOPOro BCe eLle MeyTaeT O CBEeT-
nbIX aHAX ,BeceHHero Moxoaa” u ,Bo3poxaeHnn OTumsHbl™» [XKeannarvu, 1982,
c. 269], a Takxxe cumBosbl. CoBeTcKMe NyGnnumucTbl Ucrnonb3oBanu TaiBaHb
B @aHaNorn4yHbIX cnyyasx.

VHCYNOHMMBI TalBaHbCKOM TEMaTUKN MOXHO BCTpeTuTb B TekcTax XVIII-XX BB.
Ha PYCCKOM f13blKe CaMOM Pa3HON CTUTMCTUYECKON M XXaHPOBOM HanpaBleHHOCTH:
B NNIeKCUKOorpadmyecknx nagaHuax, B yduebHom nurtepaTtype 1M CnpaBoOYHUKAX,
B CY[0BbIX U AunnoMaTudeckKmnx HeBHUKaX, B panopTax U1 MemMyapax Mmope-
nnasaTtenen n NnyTewecTBEHHUKOB, B TPYAAX KOPOHOBAHHLIX 0CO6 M MOIUTUKOB-
pecnybnukaHueB, B 3anmMckax 6erfblix KaTOPXKHUKOB M aBaHTIOPUCTOB, B OTYETaX
BOEHHbIX M y4eHbIX (reorpaos, punocodos, UCTOPUKOB, 3THOrpadoB, PONbKIOPU-
CTOB, GUONOroB U AP.), B COYMHEHMSAX KPUTUKOB U TUTEPATOPOB (B YaCTHOCTH, B TEK-
cTax B. benunHckoro, A. lepueHa, 1. MopaosueBsa, J1. ToncToro, 1. bobopbiknHa,
A. bnoka, H. lN'ymunesa, B. bptocoBa, M. bynrakosa, [I. bypntoka, b. MNunbHsKa,
K. CumoHoBa, B. AkceHoBa, A. BamnunoBa, @. VickaHgepa, A. Bo3HeceHcKoro,
A. ConxeHuublHa 1 MH. ap.). OcBoeHMe 3K30TUYECKOTrO MHCYTOHUMNYECKOrO
mMaTepuana CTaHOBUTCS BaXXHbIM CBUAETENbCTBOM NOCTOAHHOIO poCcTa UHTepeca
y poccumckoro obuectsa XVIII-XX BB. K BocToky. Takum 06pa3om, TanBaHbCKas
ncTopuyeckass U CoBpeMeHHasi MHCYNIOHUMUWKA, C OAHOM CTOPOHbI, OTpaXkaeT
B PYCCKOM NIEKCUKOHE MOCTOSAHHO OBHOBSIEMYIO UHPOPMALMIO KYNbTYPHO-
reorpauyeckon n reonoiMTUYECKON HanpaBfeHHOCTHU, a C APYron — XpaHuT
cBUOeTeNnbCcTBa O NMYTSAX OCBOEHMUS] 9K30TU3MOB-OHUMOB PYCCKUMW aBTOpPaMM.
BapnaHTHOCTb M Ay61eTHOCTb TaKMX e4AMHUL, B TEKCTax CBsI3aHbl He TONbKO
C HEYCTOMYMBOCTbIO rpadunyeckmx, oOHETUYECKUX, IeKCuYecknx n mopdonorm-
YeCKMX HOPM f3blKa: UCMOMb30BaHME BapuaHTOB M Ay61eToB B O4HOM U TOM Xe
Npoun3BefEHUN NN B Pa3HbIX NPOU3BELEHUAX OOHUMU N TEMU Xe aBTOpaMu Npu-
3BaHO CBUAETENbCTBOBATb 06 X HAYNTAHHOCTU U KOMMNETEHTHOCTU B U3MTOXEHUU
HEeM3BECTHOW UM MaNlOM3BECTHON MHPOPMaLIMK, MOBbIWATb CTEMNEHb YMTaTENb-
CKOro A4oBepusi K NpoYnTaHHOMY (4em, KCTaTu, u nonb3oBanucb CanmMaHaasap,
BeHeBcKuIA U Ap. aBaHTHOPUCTbI).
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NHnpopmarusa o cnoHcopcTBe. B cTaTbe OTPAXeHb! pe3y1bTaTbl MepBOro
aTaNA KOMNEeKTUBHOIO MEXAYHAPOAHOIo NMpoekTa « =R MR EER
BIEESCIL#ER » (aHrn.: “Taiwan and Russia: Intercultural Reception in History
and Modernity”), BoinonHsaBlerocsi B 2017-2021 rr. npu noggepxxke rpaHTa
107-2410-11-004-081-MY2 MuHucTepcTBa Hayku u TexHonormi ( MoST )
Kutarickoi Pecny6nuku (TaviBaHb), pykoBoguTesb npoekta — O. H. AnelumHa.

BnarogdapHocTu. ABTOp UCKPEHHe 651arogapeH AOKTOpY ¢uion. HAyK,
npogeccopy J1. I'. [aHnHy 3a BCe cBeAEeHUs 10 NCTOPUYECKON JIeKCUKOI0rnn
PYCCKOro 513bIKQ M PYCCKOW ANAIEKTOSIOMMN, KOTOPLIMM OH Leapo AesIncs
co cTyaeHTamu HoBocnbupckoro rocyHnsepcuteta B gasnekve 1981-1984 rr.
YacTtunyHo pe3ynbTaThl NCCNef0BAHUS, OTPAXEHHbIE B CTAThE Bbilue, bbln
rnpeacTas/ieHbl B YCTHOM gokK/age «TanBAHb U ero NCTOPUYECKne UHCY-
noHnmebl B pyccknx Tekctax XVIII-XIX Be.» Ha VII MexBy30BCKOW HAy4YHO-
NpakTnyeckoun KoHpepeHumnmn «lpobrembl nlydyeHus v npenogaBaHus pyc-
CKOro A3bIKa W nTepatypbly» (25 masa 2019 roaaq, YHuBepcuTeT KUTANUCKOM
KynbTypbl, . Tanba), n asTop 61arogapeH Kosaaeram 3a rnosie3Hyro UCKycC-
curo. HYacTb nccnenoBaHUsi ony6/IMKOBAHA HO KUTAUCKOM si3bike B 1. 1« +/\
ECHREERTXATHNEEEIEATE » (pyc. nepeBog: «TaBAHbLCKASA UHCY-
JIoHMMUMKQA B pycckux Tekctax XVIII-XX BekoB») KonnekTuBHOU MOHOrpagum
« {HFEHTEEE . kL PRNE R T BB MREE » (ISBN 978-986-5560-
49-2, pyc. nepeBog 3arnasusi: «<Poccua n TanBaHb: ganbHUE 3eM/in B reo-
KYnbTYPHbIX QAHTA3USIX U PeasibHOCTU»). ABTOP NPU3HATEs1eH nepeBoayYnKy
YuaH Ynex XaHy n cekpeTtapto npoektd MoST JinHb KOn-csiHy 30 coBeThl

M TEXHNYECKYH MOMOLLb B paboTe Ha4 3TON YACTbHO NCCefOBAHMS.
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